BILAGA 11

BG IIPEISIBSIBAHE HA B3EMAHUSI
ES PRESENTACION DE CREDITOS
CS PRIHLASKA POHLEDAVKY
DA ANMELDELSE AF FORDRINGER
DE FORDERUNGSANMELDUNG
ET NOUETE ESITAMINE
EL ANATTEAIA AITAITHEEQN
EN  LODGEMENT OF CLAIMS
FR PRODUCTION DE CREANCES
GA  TAISCEADH EILEAMH
HR  PRIJAVA TRAZBINA
IT INSINUAZIONE DI CREDITI
LV PRASIJUMU IESNIEGSANA
LT REIKALAVIMU PATEIKIMAS
HU  KOVETELESEK ELOTERJESZTESE
MT  TRESSIQ TA' PRETENSJONIJIET
NL  INDIENING VAN SCHULDVORDERINGEN
PL ZGLOSZENIE WIERZYTELNOSCI
PT RECLAMACAO DE CREDITOS
RO  DEPUNEREA CERERILOR DE ADMITERE A CREANTELOR
SK  PRIHLASKA POHCADAVOK
SL PRIJAVA TERJATEV
FI SAATAVIEN ILMOITTAMINEN
SV ANMALAN AV FORDRINGAR

(Artikel 55.1-55.3 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/848 av den 20 maj
2015 om insolvensforfaranden — EUT L 141, 5.6.2015, s. 19).

Med hénvisning till nedanstiende insolvensforfarande anméler jag hirmed féljande
fordran pa insolvensboet:




SV

VAGLEDNING FOR ATT FYLLA I FORMULARET

Detta standardformuliir bor anviindas for att anméla fordringar i enlighet med kapitel
IV i forordning (EU) 2015/848 om insolvensforfaranden. Begiran om att fi viss
egendom undantagen frin berikningen av gildenirens tillgingar ska limnas in i
enlighet med nationell lagstiftning.

Det ar frivilligt att anvinda detta standardformulir for att anmila fordran. Om
fordran anméls pa annat siitt in med hjéilp av standardformuliret maste anmélan dock
innehailla alla upplysningar som markerats som obligatoriska i formuléret.

Sprak

Anmadlan fir goras pa vilket som helst av de officiella sprdk som anvinds av EU:s
institutioner. Trots detta kan ni senare uppmanas att tillhandahélla en Overséttning till det
officiella spréket i den medlemsstat dér insolvensforfarandet inletts, eller, om det finns flera
officiella sprak i den medlemsstaten, pa det officiella spraket eller ett av de officiella spraken
pa den ort dir insolvensforfarandet har inletts eller pé ett annat sprdk som inledandestaten har
angett att den kan godta (de sprak medlemsstaterna godtar fOrtecknas hér: [https.://e-
Justice.europa.eu/content_insolvency-447-en.do?clang=en'].

Anvind foljande landskoder for att hinvisa till medlemsstater i formuliret: Osterrike (AT)
Belgien (BE) Bulgarien (BG) Cypern (CY) Tjeckien (CZ) Tyskland (DE) Estland (EE)
Grekland (EL) Spanien (ES) Finland (FI) Frankrike (FR) Kroatien (HR) Ungern (HU) Irland
(IE) Italien (IT) Litauen (LT) Luxemburg (LU) Lettland (LV) Malta (MT) Nederldnderna
(NL) Polen (PL) Portugal (PT) Ruménien (RO) Sverige (SE) Slovenien (SI) Slovakien (SK)
Storbritannien (UK).

De olika avsnitten i formulédret bor fyllas i med hénsyn till f6ljande:

. Det ér obligatoriskt att fylla 1 upplysningar 1 punkter mérkta med en asterisk (*)!

J Det 4r under vissa omstiindigheter obligatoriskt att fylla 1 upplysningar 1 punkter
mirkta med tvd asterisker (**)! Dessa omstindigheter anges inom parentes i
punkten.

J Det dr inte obligatoriskt att fylla 1 upplysningar 1 punkter utan méarkning.

Om flera fordringar ska anmiilas samtidigt ska punkterna 610 fyllas 1 separat for varje
fordran.

Upplysningar av relevans for punkt 1 och punkt 2 finns 1 avsnitt I i det formulér genom
vilket ni underriattades om det utlindska insolvensforfarandet. Formuldret har rubriken
”Underrittelse om insolvensforfaranden” och tillstdlldes er av den utldindska domstol som
inlett insolvensforfarandet eller den fOrvaltare som utsetts av behdrig domstol for
insolvensforfarandet.

' Nir formuliret anvinds hénvisa alltid till den link som faktiskt leder till den aktuella webbsidan pa den
europeiska e-juridikportalen.
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I punkt 1.1 avses med “den domstol som inlett insolvensforfarandet” en medlemsstats
domande organ eller andra organ som enligt nationell réitt har behorighet att inleda ett
insolvensforfarande, att bekrifta ett sadant forfarande eller att fatta beslut under forfarandet.

Punkt 1.2 ska bara fyllas i om insolvensforfarandet har ett &rendenummer i den medlemsstat
dér forfarandet inletts. Punkt 1.3 ska bara fyllas i om en forvaltare utsetts i drendet.

I punkterna 2.2 och 3.3 avses med “registreringsnummer” det identifikationsnummer som
organet eller individen tilldelats enligt nationell ratt. Om géildenéren &r ett foretag eller en
juridisk person avses det nummer som tilldelats 1 det nationella bolags- eller
associationsregistret. Om géldendren dr en fysisk person som har egen firma eller
yrkesverksamhet (egenforetagare) avses det identifikationsnummer som tilldelats for foretags-
eller yrkesverksamheten av den medlemsstat dér insolvensforfarandet inletts. Om géldendrens
skatteregistreringsnummer  eller  personliga  id-nummer enligt den nationella
insolvenslagstiftningen i den medlemsstat ddr insolvensforfarandet inletts anvinds for att
identifiera fysiska personer som utovar egen foretagsamhet eller yrkesverksamhet, ar det detta
nummer som ska anges.

I punkt 4 bor ni kryssa 1 det forsta alternativet (om den person som borgendren angett i punkt
3) endast om borgendren &r en fysisk person. Om ni kryssar i1 det andra alternativet (som anger
att fordran anméls av en annan person dn den borgendr som anges i punkt 3) bor ni dven fylla
i punkterna 4.1-4.6, varvid punkterna 4.1, 4.2 och 4.6 ar obligatoriska.

I punkt 6.2 avses med “den dag fordran uppkom” den tidpunkt d& gildenérens skyldighet
gentemot borgendren faststidlldes (genom ingéende av avtal eller uppkomst av skada). I punkt
6.3 avses med ”forfallodag” den tidpunkt da géldendren skulle ha fullgjort sina skyldigheter
(fordran forfoll till betalning). Lagstadgade droéjsmalsavgifter som ska berdknas som en
procentsats pd fordran bor redovisas som lagstadgad rénta (jfr punkt 6.1.3).

I punkt 7 géller att om ni har prioriterade fordringar ska dessa i enlighet med nationell
lagstiftning betalas fore andra fordringar. I punkt 8 avses med sakrittsligt skydd alla
sdkerheter for fordran som stillts av gildenédren. S&dana sdkerheter kan utformas pd méinga
olika sitt, till exempel som en inteckning i en viss tillgang eller foretagsinteckning i en grupp
av tillgédngar.

I punkt 9 avseende kvittning bor borgendrer som dr finansinstitut och som begédr kvittning
gentemot gildendren dven ldmna de kontouppgifter som behdvs. Punkterna 9.1-9.5 behover
bara fyllas i om ni begir kvittning.

I punkt 10: Standardformuldret ska atféljas av kopior pa eventuella styrkande handlingar.
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BILAGA II

I. Aktuellt insolvensforfarande:

1.1. Namn péd den domstol som inlett insolvensforfarandet™:

1.2. Arendenummer (i férekommande fall)**:

1.3. Namn pa den eller de forvaltare som utsetts for insolvensforfarandet (i

forekommande fall)**:

2. Galdenér:
2.1. Namn*
2.1.1. Bendmning (om géldenéren &r ett foretag eller en juridisk person):
eller
2.1.2. Efternamn:
2.1.3. Foérnamn:

(om gildenidren dr en fysisk person)

2.2. Registreringsnummer (om sédant tilldelats i enlighet med nationell rétt i den
medlemsstat dir gdldendren har sina huvudsakliga intressen)**:

2.3. Adress (om inte 2.4 r tillamplig)**:
2.3.1. Gatuadress/postbox:
2.3.2. Ort och postnummer:
2.3.3. Land:

2.4. Fodelsedatum och fodelseort (om géldendren dr en fysisk person med skyddad
adress)**:

Punkter mérkta med * maste fyllas i.
Punkter markta med** maste fyllas i under vissa omsténdigheter.
Punkter utan mérkning behover inte fyllas i.
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BILAGA II

3. Uppgifter om den borgendr som &r fordringsédgare:
3.1. Namn*

3.1.1. Bendmning:

3.1.2.  Foretrddare:

(om borgendren ir ett foretag eller en juridisk person)
eller

3.1.3. Efternamn:
3.1.4. Fornamn:

(om borgenéren ar en fysisk person)

3.2 Postadress™:
3.2.1.  Gatuadress/postbox:

3.2.2.  Ort och postnummer:
3.23. Land:

3.3. Personligt id-nummer eller registreringsnummer (i forekommande fall):

3.4. Kontaktperson:
3.4.1. Namn (om annat in ert eget):
3.4.2. E-postadress:

3.4.3. Telefonnummer:

3.5. Borgendrens referensnummer:

4. Uppgifter om den person som anméler fordran istdllet for den borgendr som anges i
punkt 3:

O Det dr samma person som anges 1 punkt 3.

eller

O Det dr en annan person @n den borgenidr som anges i punkt 3, med foljande
kontaktuppgifter:

Punkter méarkta med * maste fyllas i.
Punkter méarkta med** maste fyllas i under vissa omstdndigheter.
Punkter utan mirkning behdver inte fyllas i.
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BILAGA II

4.1. Namn*:

4.2. Postadress*:
4.2.1.  Gatuadress/postbox:
4.2.2.  Ort och postnummer:

4.2.3. Land:
4.3. E-postadress:
4.4. Telefonnummer:
4.5. Fax:

4.6. Uppgifter om forhallandet till den borgendr som anges 1 punkt 3:

O

juridiskt ombud (med fullmakt), eller

O

direktor eller annan representant med réttslig behorighet att foretrdda borgenéren
enligt tillamplig bolagsritt, eller

anstilld vid borgenéren, eller
sammanslutning for skydd av borgenérer, eller
forvaltare som utsetts for territoriella eller sekundéira insolvensforfaranden, eller

forvaltare som utsetts for huvudinsolvensforfarandet, eller

o 0o o o O

annat (ange):

5. Uppgifter om det bankkonto till vilket eventuell utbetalning med anledning av den
anmalda fordran ska overforas efter fordelning:

5.1. Kontoinnehavare:

5.2. Medlemsstat dir kontot fors (ange landskoden):

Punkter méarkta med * maste fyllas i.
Punkter markta med** maste fyllas i under vissa omsténdigheter.
Punkter utan markning behdver inte fyllas i.
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BILAGA II

5.3. Kontonummer:
5.3.1. IBAN-kod:
5.3.2. BIC-kod:

6. Anmald fordran:
6.1. Fordringsbelopp*:

6.1.1. Huvudbelopp*:

6.1.2. Stalls krav pa ranta?*
O Nej

O Ja

6.1.3. Om ja, dr rdntan:

O avtalad rénta eller

O lagstadgad rinta

som berédknas i enlighet med (ange tillamplig regel):

6.1.4. Réntan ska berdknas fran och med: (datum (dd/mm/4aaa)
eller hiandelse)
till och med (datum (dd/mm/aaaa) eller
héndelse).

6.1.5. Rénta

6.1.5.1. ... % fran och med den (datum) till och med den (datum)

6.1.5.2. ... % frdn och med den (datum) till och med den (datum)

6.1.5.3. ... % fran och med den (datum) till och med den (datum)
6.1.6. Kapitaliserat rantebelopp:
6.1.7. Fordran totalt (punkt 6.1.1 + punkt 6.1.6)*:

Punkter méarkta med * maste fyllas i.
Punkter markta med** maste fyllas i under vissa omstdndigheter.
Punkter utan markning behdver inte fyllas i.
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BILAGA II

6.1.8. Valuta*:

0 Euro (EUR) o Bulgarisk lev (BGN) o Tjeckisk krona (CZK) o Kroatisk kuna
(HRK) o Ungersk forint (HUF) o Polska zloty (PLN) o Ruménsk leu (RON) o
Svenska kronor (SEK) o Brittiska pund (GBP) 0 Annan valuta (ange ISO-kod):

6.2. Datum da fordran uppkom*:

6.3. Forfallodag (om annan dn den som anges i punkt 6.2):
6.4. Kostnader som uppkommit for att goéra ansprak pd fordran innan
insolvensforfarandet inleddes (fylls i om kostnadserséttning begars)**:
6.4.1. Belopp:
6.4.2. Nérmare uppgifter om kostnaderna:
6.4.3. Valuta:

o Euro (EUR) o Bulgarisk lev (BGN) o Tjeckisk krona (CZK) o Kroatisk
kuna (HRK) o Ungersk forint (HUF) o Polska zloty (PLN) o Ruménsk leu
(RON) o Svenska kronor (SEK) o Brittiska pund (GBP) o0 Annan valuta (ange
ISO-kod):

6.5. Typ av fordran*:

Fordran har uppkommit inom ramen for ett avtal med géldenédren

Fordran har uppkommit pd grund av ett avsiktligt fel frdn gédldenérens sida
Fordran har uppkommit pd grund av ett annat utomobligatoriskt forhéllande

Fordran avser ett sakrittsligt skyddat ansprik fran borgenédrens sida

o O o o o

Fordran avser utestdende lagstadgade underhéllsavgifter som géldenéren 1 strid
med sina skyldigheter avsiktligen underlatit att betala

Fordran har uppkommit inom ramen for ett anstéllningsavtal
Fordran avser en skattefordran

Fordran avser avgifter till socialforsidkringsorgan

o O o O

Annat (precisera)

Punkter méarkta med * maste fyllas i.
Punkter markta med** maste fyllas i under vissa omstdndigheter.
Punkter utan markning behdver inte fyllas i.
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BILAGA II

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

Har ni en prioriterad fordran*®:
Nej
Ja

Om ja, ldmna ndrmare upplysningar:

Ar fordran
sakrittsligt skyddad
forenad med atertagandeforbehall

kopplad till andra ansprak pa vissa av gildendrens tillgangar, forenade med
forménsritt

Beskrivning av de tillgdngar som omfattas av sakrittsligt skydd, atertagandeforbehéll
eller andra ansprék forenade med formansratt:

Datum da inteckningen eller nigon annan sdkerhet (ange vilken),
atertagandeforbehallet eller annat ansprdk forenat med forménsritt upprittades
formellt:

Om sdkerheten, atertagandeforbehéllet eller annat ansprék forenat med formansrétt
registrerats hos behorig myndighet, ange datum och ort for registreringen och
eventuellt registreringsnummer:*

Har géldendren en fordran pa er (borgenéren) som kan leda till kvittning?*:
Ja (1dmna nérmare upplysningar nedan)
Nej

Belopp pé den fordran géldenédren hade pa borgenédren den dag insolvensforfarandet
inleddes, vilken kan leda till kvittning:

9.2. Datum d4 fordran avseende den géldenér som anges i punkt 9.1 uppkom:

Punkter méarkta med * maste fyllas i.
Punkter méarkta med** maste fyllas i under vissa omsténdigheter.
Punkter utan markning behdver inte fyllas i.
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BILAGA II

9.3. Nettobelopp pa fordran efter begird kvittning (punkterna 6.1.7-9.1):

94. Valuta:

0 Euro (EUR) o Bulgarisk lev (BGN) o Tjeckisk krona (CZK) o Kroatisk kuna (HRK) o
Ungersk forint (HUF) o Polska zloty (PLN) o Ruménsk leu (RON) o Svenska kronor
(SEK) o Brittiska pund (GBP) o Annan valuta (ange ISO-kod):

9.5. Uppgifter om géldendrens fordran for vilken borgenéren begér kvittning:

10. Forteckning 6ver bifogade kopior av styrkande handlingar:

Hirmed forsikrar jag att de uppgifter som liimnas i ansokan, savitt jag vet, dr sanna och
fullstindiga

Upprattat 1 ......cooviiiiiiiiiiie , den ..o,

NaMNECKNING .. .v ottt e e e e e e eaeen

Punkter méirkta med * maste fyllas i.
Punkter mérkta med** maste fyllas i under vissa omstindigheter.
Punkter utan mérkning behover inte fyllas i.
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